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STRESZCZENIE

Literatura podziemna istnieje obecnie tylko w archiwach historycznych lub
w zbiorach prywatnych i nie ma szansy wplynal na wspdlczesny dyskurs.
Kt6z bylby dzi§ naprawdg zainteresowany prezentowanymi w niej liberal-
nymi pogladami, jej r6znorodnoscig tematyczng i estetyczng, kiedy radykalne
sily, fake newsy i trolle w coraz wigckszym stopniu ksztaltujg komunikacje
w przestrzeni publicznej? Czy eskalacja konfliktéw ideologicznych w Polsce
moze prowadzi¢ do instrumentalizacji mitu literatury i prasy dysydenckicej
przez uczestnikéw zycia politycznego? Jaki potencjal dla badaf literaturo-
i kulturoznawczych oraz dydakeyki tkwi w podziemnej literaturze i prasie?
Czy digitalizacja drukéw drugoobiegowych ulatwia kultywowanie pamieci
o tych publikacjach? I wreszcie — czy nadszed! czas demitologizacji niekto-
rych aspektéw kultury niezaleznej?

30 lat po zniesieniu cenzury nadal aktualne jest pytanie o nieobecno$é
w popularnych formach pamigci bohateréw polskiej historii — drukarzy, kol-
porteréw 1 autoréw.

SEOWA KLUCZE: cenzura, PRL, komunizm, drugi obieg, pami¢é kulturowa

ABSTRACT

Secondary Second Circulation. On the Thirtieth Anniversary of the
Abolition of Censorship in Poland

Underground literature exists only in historical archives or in private collec-
tions —and stands no chance of affecting the contemporary debate. Who would
be now really interested in liberal views or thematic and aesthetic diversity of
underground literature when radical forces, fake news and trolls increasingly
shape communication in the public space? Can the escalation of ideological
conflicts in Poland lead to a more instrumental approach towards the myth of
dissident literature and the press by political actors? What potential for literary
and cultural research (but also for teaching) does the underground literature
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and press have? Does the transition from samizdat to digitization facilitate
cultivating memory about these publications? And last but not least, is it time
to demythologize some aspects of this culture?

30 years after the abolition of censorship, a question can still be asked why
heroes of the Polish history such as printers, distributors and authors are not
present in popular forms of remembrance.

KEYWORDS: censorship, Polish People’s Republic, communism, samizdat,

cultural remembrance

Jakub Karpifiski w wydanym w 1985 roku w Londynie i przedrukowanym
trzy lata pézniej przez podziemne wydawnictwo CDN stowniku Polska —
komunizm — opozycja pod hastem Literatura tak opisuje jej funkcjonowa-
nie w okresie PRL: , Literatura polska po wojnie powstawala w Polsce 1 na
emigracji, ksigzki drukowano w Polsce i na emigracji oraz drukowano ofi-
cjalnie 1 nieoficjalnie. Te podzialy si¢ krzyzuja” (Karpifnski, 1988, s. 128).
Marta Nadolna-Ttuczykont 28 lat p6Zniej w swojej pracy o powrocie ksig-
zek zakazanych podzielita si¢ refleksja, ktora nabiera szczegblnego zna-
czenia w zwigzku z erozja pamieci o przedstawionym przez Karpin-
skiego fenomenie tworczosci poza cenzura: ,,Ksigzka traci wspolczesnie
swe znaczenie 1 rangg, jaka miala w toku minionych wiekéw, gdyz mamy
do niej fatwy dostep; zakupic da si¢ ja juz wszedzie, w sklepie, kiosku, na
stacji benzynowej, w supermarkecie, przede wszystkim jednak w Inter-
necie” (Nadolna-Ttuczykont, 2013, s. 109). Badaczka odnosi si¢ nastgp-
nie do niewielkiego zainteresowania nieobecnymi w handlu lub wycofy-
wanymi przed 1989 rokiem z bibliotek ksigzkowymi prohibitami, ktdre
powstaly jeszcze w dwudziestoleciu miedzywojennym, po 1945 roku
uznano je za niepozadane, natomiast po zmianie ustroju (mimo wzno-
wien), rzadko pojawialy si¢ w ksiegarniach. Na podstawie materialow
zebranych w Archiwum Pafstwowym w Katowicach autorka sporzadzita
katalog ksigzek ,,zakazanych”. Obejmuje on publikacje autoréw sprzed
1939 roku, a wérdéd pozycji objetych zakazem sa nie tylko ksigzki podej-
rzanych ideologicznie twércéw albo publikacje o tematyce religijnej,
legionowej, harcerskiej, antybolszewickiej, kresowej czy historycznej —
w czasach PRL zakwestionowano nawet niektére powiesci dla dziewczat
(m.in. z powoddéw obyczajowych — niedozwolony rodzaj romansu w Jaw-
nogrzesznicy Ireny Zarzyckiej) lub ksigzki zawierajace elementy fantazji
i basniowosci (Nadolna-Thuczykont, 2013, s. 178).

Rok 1989 tworzy w dziejach kultury i literatury polskiej cezure,
wynikajaca ze splotu wydarzen, ktére m.in. ze wzgledu na dzialalnos¢
drugiego obiegu i opozycji wykraczaja poza zjawisko samoistnej ,ero-
zji systemu”. Mimo rocznicowych akcentdéw 1 dgzenia do periodyzacji
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trudno w tym przypadku o wyznaczenie konkretnej daty, gdyz nawet
rok 1989 stanowi jedynie symboliczng granicg. Fakt stosunkowo péz-
nego zniesienia cenzury w Polsce (11 kwietnia 1990) nie oznaczal prze-
ciez w schytkowym okresie istnienia PRL braku mozliwosci wydawania
i zakupu materialéw objetych wezesniej nie tylko zakazem publikacji, ale
takze be¢dacych przedmiotem zainteresowania aparatu bezpieczehstwa.
Mimo to ingerencje Urz¢du Kontroli Publikacji i Widowisk (odtad naj-
cz¢Sciej zaznaczane w tekScie cytatem z odpowiedniego punktu ustawy)
nadal si¢ zdarzaly:

Kiedy jesienig 1989 r. Wactaw Holewinski chcial wydaé przedruk ksigzki
prof. Andrzeja Kaminskiego Koszmar niewolnictwa. Obozy koncentracyjne
od 1886 roku do dzis. Analiza, urzad cenzorski nie wyrazit zgody na publi-
kacje, poniewaz zawarte w niej opinie i sady ,,w sposéb oczywisty obrazaja
pozostajace w sojuszu z Polska Pafistwo Radzieckie, godzac w konstytu-
cyjng zasad¢ umacniania przyjazni z ZSRR oraz w sojusz ze Zwigzkiem
Radzieckim”. W Haiibie domowej Jacka Trznadla warszawscy cenzorzy
zakwestionowali 33 fragmenty; po zlozeniu odwolania liczba ingerencji
zmniejszyla si¢ do 22. W styczniu 1990 r. z powieSci Waldemara Lysiaka
Dobry wypadly antysowieckie piosenki (Blazejowska, 2010, s. 248-249).

Jesienig 1989 roku bezdebitowa kultura konczyla swoja historyczng
misje. We wrzesniu tego samego roku Andrzej Kaczynski pisat w ,,Kul-
turze Niezaleznej”, ze niebezpieczenistwa grozace niezalezno$ci nalezy
dostrzegaé nie w przemocy policyjnej ani politycznej, lecz w ekonomicz-
nej (Bertram, 2013, s. 238). P6t roku p6Zniej, w maju 1990 roku, czyli mie-
sigc po zniesieniu cenzury w Polsce, w tym samym czasopi$mie ukazal si¢
tekst pod wymownym tytulem Pigkna byla przygoda. Zawiera on zwigzly
1 jednocze$nie gorzki bilans okresu po historycznej decyzji Sejmu, zdej-
mujacej z medidéw kaganiec zapiséw cenzuralnych:

Drugi obieg wszedl w szarg strefe. Juz bezpieczny, ale niepewny przyszlo-
§ci. Z dorobkiem nie do ogarnigcia (nawet na sposob bibliograficzny tylko)
ajuz opluwany, zdezawuowany, nie przez wrogdw, bo to znosit me¢znie, lecz
przez swojakow, wiee tym bolesniej. Zepchniety na margines, miedzy pokat-
nych wydawcédw pornografii, fantastyki, kryminaléw (Bober, 1990, s. 105).

Justyna Blazejowska, autorka wydanej w 2010 roku ksigzki Papie-
rowa rewolucja. Z dziejow drugiego obiegu wydawniczego w Polsce 1976—
1989/1990, opisujac ten okres, kresli wrecz apokaliptyczny obraz zmierz-
chu drugiego obiegu: ,Nowe-stare wladze weszly w swa rol¢ szybko
i dobrze. Ulegajac rygorystycznemu i §lepemu fiskalizmowi wicepremiera
Leszka Balcerowicza, traktowaly niepoddajace si¢ kontroli inicjatywy jako
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curiosa, ktore nie podlegaja ochronie, a przeciwnie — majg jak najszybciej
znikna¢” (Blazejowska, 2010, s. 249).

W warunkach hiperinflacji jesienig 1989 roku i wczesnej fazy trans-
formacji gospodarczej, ktorej towarzyszyl gwattowny wzrost bezrobocia,
zakup ksigzek i rozwéj czytelnictwa staly si¢ w Polsce sprawg drugorzedna.
Mimo to wlasnie w tym wysoce nickorzystnym dla literatury czasie uka-
zaly si¢ ksigzki, ktore przed 1989 rokiem nie mialy szans na legalng publi-
kacje 1 niezaleznie od zmiany ustroju nadal cieszyly si¢ zainteresowaniem
czytelnikdéw — chocby ze wzgledu na cheé nadrobienia wymuszonych cen-
zurg zaleglosci lekturowych. Nalezy jednak w tym miejscu zaznaczyé, ze
owo zainteresowanie obejmowalo gtéwnie wznowienia dawnych prohi-
bitéw. W odréznieniu od powielanych zazwyczaj na marnym papierze,
zapelnionych drobnym drukiem, bywalo, ze wrecz miejscami nieczytel-
nych ksigzek z drugiego obiegu, nowe, legalne wydania gwarantowaly nie
tylko dostep do zakazanych niedawno tredci, ale przede wszystkim zde-
cydowanie wigkszg trwalo$¢ i komfort lektury dla czytelnika. Periodyki,
ulotki i cate tomy literatury picknej, ktére drukowano kilkanascie miesiecy
weczesniej ze §wiadomoscia rewizji i konfiskaty, staly si¢ nagle — podobnie,
jak sprzet drukarski — jedynym majatkiem podziemnych drukarni, ktéry
zresztg trudno bylo zamieni¢ na tracgca 1 tak na wartosci gotéwke.

Wkroétce okazalo sig, ze zerwaly si¢ wigzi taczace szeféw wydawnictw,
drukarzy 1 kolporteréw — najczgsciej anonimowych »zolnierzy”. Adam
Mielczarek zauwaza wprawdzie w swojej ksigzce, ze o ile dla bytych
wspblpracownikéw wydawnictw pod21emnych charakterystyczna byla
ysilna ideologiczna afirmacja rezultatéw rewolucji roku 1989” (Mielcza-
rek, 2006, s. 38), to w sensie materialnym skorzystali oni z transformacji
ustrojowej o wiele rzadziej niz ich dawni przes§ladowcy. Odrebnosé losow
elity podziemnego ruchu i jego szeregowych dziataczy stala si¢ widoczna,
gdy czlonkom kierownictwa wiodacych oficyn zaoferowano stanowiska
w instytucjach pafhstwowych lub dokonali oni (cytujac tytul rozdziatu
w ksigzce Spigey rycerze Adama Mielczarka) ,desantu do administracji
panstwowej” (Mielczarek, 2006, s. 63—80).

Naturalna w 1990 roku — i pozadana — kolej rzeczy, jaka bylo zniesie-
nie cenzury i monopolu informacyjnego oraz koniec dziatalno$ci wydaw-
nictw bezdebitowych pozwalaja spojrze¢ na wydarzenia sprzed trzydzie-
stu lat nie tylko z powodéw rocznicowych. Zasi¢g 1 réznorodny dorobek
polskiego drugiego obiegu nalezg do przeszlosci, jednak dystans czasowy,
dynamika wspdlczesnego zycia politycznego oraz obserwacja wspolczes-
nych kierunkdéw, w ktérych rozwija si¢ kultura pamieci, sklaniaja do zada-
nia nast¢pujacych pytan:

* Jakie wyzwania dydaktyczne wigzg si¢ z kultywowaniem pamigci

o drugim obiegu?
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* (Czy digitalizacja publikacji bezdebitowych jest szansg na upowszech-
nienie ich tresci?

* Czy polaryzacja dyskursu publicznego w Polsce przyczynia si¢ takze
do zawlaszczenia etosu drugiego obiegu przez uczestnikéw biezacych
sporow?

* Perspektywa 30 lat od zniesienia cenzury pozwala spojrze¢ na kul-
tur¢ podziemng w sposéb kompleksowy 1 pozbawiony doraZnego kon-
tekstu politycznego. Czy jej twércom udalo si¢ wypracowad wartosci,
ktére sg nadal aktualne?

* Do jakiego stopnia mechanizmy ,wewngtrznej ewaluacji” drugiego
obiegu mogg byé obecnie punktem wyjscia dla prob weryfikacji naro-
dowych mitow?

Niniejszy artykul nie wyczerpuje oczywiscie catego spektrum zagad-
nien, ktére warto oméwic z perspektywy trzydziestu lat. Niezaleznie od
istniejgcych w obiegu naukowym opracowan na temat historii drugiego
obiegu, mogg one by¢ jedynie przyczynkiem do refleksji nad dzisiejszymi
przejawami pamigci o tej formie protestu. Sporym wyzwaniem jest juz
zresztg proba iloSciowego ujecia podziemnego ruchu wydawniczego.
Profesor Andrzej Paczkowski w swoich ostroznych ocenach zaklada, ze
odbiorcami drugiego obiegu byly gléwnie osoby z wyksztalceniem wyz-
szym, mieszkancy duzych miast, rzadziej robotnicy (Blazejowska, 2010,
s. 261). Adam Mielczarek uwaza, ze bezdebity czytalo 26 proc. populacji
od 15. roku zycia, czyli ok. 3,5 miliona obywateli PRL. Wedlug Konstan-
tego Geberta ta liczba wynosi z kolei 1,5 do 2 milionéw oséb. Konkretne
dane wydawnicze (cho¢ nie w kazdym przypadku) zdecydowanie fatwiej
zebraé, analizujac wielko§é produkeji poza cenzura. Justyna Blazejowska
wskazuje m.in. na rejestr Biblioteki Narodowej, obejmujacy imponujaca
liczb¢ 6500 publikacji (wspomnieC tu nalezy takze o obszernych kolek-
cjach bezdebitéw w posiadaniu Biblioteki Jagiellofiskiej, KUL, UWr czy
UMP). Warszawska KARTA wykazuje w swoim spisie 3083 czasopisma.
Ich naklady byly bardzo zréznicowane — od kilkuset do blisko 50 000
egzemplarzy (, Tygodnik Mazowsze”) (Blazejowska, 2010, s. 259-260).
Pomijajagc catkiem zrozumiale (w kontekscie konspiracyjnej specyfiki)
powody powyzszych rozbieznosci, mozna z pewnoscig uznal, ze polski
drugi obieg stanowil w poréwnaniu z podobnymi inicjatywami w NRD,
Czechostowacji, ZSRR czy na Wegrzech wyjatkowe zjawisko 1 to zaréwno
w wymiarze iloSciowym, jak 1 jakoSciowym (Gasztold-Sen, Jarska i Ola-
szek, 2016).

Trzydziesci lat po samoistnej likwidacji tego ruchu mozna nawigzaé
do postawionego wczesniej pytania o aktualny potencjal podziemnego
dorobku wydawniczego ijego dziejéw. W Polsce brakuje réwnie spektaku-
larnego symbolu przemian demokratycznych, jakim w NRD byl upadek
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muru berlifiskiego. Polskim ambicjom mi¢dzynarodowego ,,przelicytowa-
nia“ symboliki muru berlifiskiego (o ile takowe istnieja), mogloby spro-
staé dziedzictwo ,,Solidarnosci”, ktére jednak wypalito si¢ w sporach jej
dawnych lideréw. Takg role moglby odegraé wiasnie drugi obieg — feno-
men kulturalny, ktéry niegdy$ stanowit punkt odniesienia i inspiracje¢ dla
ruchéw demokratycznych w catym bloku wschodnim. Stanowil on wyspe
wolnosci, ktdrg stworzyli pisarze, publicysci, drukarze, kolporterzy i czy-
telnicy. Niewiele wynika z demonstrowania réznych fantomowych b6low
historycznych (o aberracjach w stylu Wielkiej Lechii nie wspominajac),
jezeli wyjatkowos¢ polskiego drugiego obiegu pozostaje faktem istniejg-
cym gléwnie w artykulach i ksigzkach naukowych. Mimo wspomnianego
wyzej rozpoznawalnego symbolu w postaci upadku muru berlinskiego
pami¢l o pokojowej rewolucji w Niemczech Wschodnich i tamtejszym
samizdacie/tamizdacie (ksigzki drukowane na Zachodzie 1 przemycane
do NRD np. w innych okladkach) réwniez u zachodniego sasiada nie ma
raczej na co dzien ,koniunktury”. Cieszyé zatem powinno, ze Gerhard
Gnauck juz w 1999 roku przypomnial Niemcom postaé i dorobek Miro-
stawa Chojeckiego, nazywajac go najwickszym wydawca podziemnym
w bloku wschodnim (Gnauck, 1999).

Drukarze, wydawcy, kolporterzy 1 autorzy byli niewatpliwie bohate-
rami podziemnego zycia kulturalnego, poniewaz w imi¢ wolnosci stowa
narazali siebie na réznorodne represje: aresztowanie, konfiskate¢ mie-
nia, ksigzek, maszyn i1 oszczerstwa pod ich adresem w pafistwowych
mediach. 30 lat po zniesieniu cenzury trudno znalezé odpowiedZ na pyta-
nie, dlaczego pamie¢¢ o ich dokonaniach (i co najwazniejsze — historycz-
nym zwyci¢stwie) nie jest obecna w jakze powszechnym ostatnio zainte-
resowaniu Polakéw wznoszeniem (cholby na facebookowych profilach)
prywatnych panteonéw ku czci powstafnicdw warszawskich, bohateréw
wojny polsko-bolszewickiej, zolnierzy wykletych albo husarii. Adam Miel-
czarek w cytowanej wezesniej ksigzce o losach dzialaczy drugiego obiegu

po 1989 roku pisze:

Po cz¢Sci nie mozna si¢ temu dziwié: nie ma ksigzek, filméw, opracowan,
ktére moglyby takich bohateréw w §wiadomosci spolecznej wylansowaé
czy nawet po prostu ujawnié, ze dane osoby w podziemiu byly i ze co$
waznego w nim robily. Historia nie pisze si¢ sama — gdy nie ma dostep-
nych w jezyku powszechnej komunikacji symboli i mitéw — spoleczna
pamieé umiera lub przywdziewa powoli cudze szaty (Mielczarek, 2006,

5. 133).

By¢ moze odpowiedzi nalezy szukal takze w kwitngcym obecnie zain-
teresowaniu militariami, rekonstrukcjami wojennymi czy postulatami
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szerszego dostepu do broni, ktérego zwolennicy za naturalne wzorce obie-
raja weteranéw walki zbrojnej, a nie autoréw esejéow literackich. Z dru-
giej strony kryzys czytelnictwa i zmieniony po 1989 habitus pisarzy, takze
zaangazowanych niegdy§ w obron¢ wolnosci stowa 1 literatury, staja si¢
przyczyng marginalizacji twoércéw — niezaleznie od uprawianych przez
niektérych z nich gier marketingowych, autokreacji medialnych 1 general-
nie porzucenia przez nich (majg do tego prawo) ,,odrobiny powagi i plasz-
cza Konrada”, ktérych jeszcze w 1995 roku oczekiwal od kolegéw po pié-
rze Artur Migdzyrzecki (1995, s. 13).

Majac na uwadze antykomunistyczny, katolicko-narodowy, marty-
rologiczny i mesjanistyczny wydzwick wielu publikacji bezdebitowych
(zwlaszcza w stanie wojennym), mozna uznaé, ze znakomicie nadajg
sic one do swego rodzaju ideowej implementacji na wspotczesnym, jakze
podatnym na takg narracje, gruncie. Stefan Chwin przywotuje kilka przy-
kladéw tego rodzaju uniesien:

Pragnienie wysokiej romantycznej ,dykcji” zdarzeni bylo powszechne
takze w politycznym folklorze lat 1981-1983. [...] W teatrze i poe-
zji odzyly wyobrazenia mesjanistyczne (Anhelli zespotu NST, powiesé
Henryka Wanka Dziady berliriskie, Brylla Adwent). Piszac o 13 grudnia
1981 roku, Rymkiewicz przywotywal topos Polski umierajacej na krzyzu,
a Bryll nawigzywal do tradycji powstania 1831 roku (Chwin, 1994, s. 22).

Niezaleznie od nieuprawnionego si¢gania do cudzych zaslug w celu
legitymizacji wlasnej dziatalnoéci politycznej! bylaby to préba budowa-
nia nieprawdziwej, bo monolitycznej legendy polskiej kultury protestu
w PRL. Sprzeciw moze réwniez budzi¢ zawlaszczanie konwencji dru-
giego obiegu we wspoélczesnych kontekstach medialnych 1 ideowych,
zwlaszcza jako formy budowania opozycji obywatel — (opresyjne) pan-
stwo 1 tym samym kwestionowania demokratycznej legitymacji III RP.
Doskonale w tej konwencji odnajduje si¢ pie$niarz i publicysta Pawet Pie-
karczyk, ktérego plyta Drugi obieg w kondominium (2012) zawiera tre-
Sci: ,, Teksty te komentujg mi¢dzy innymi sytuacje w naszym kraju, ogra-
niczanie wolno$ci — rébwniez w internecie, o klamstwie otumaniajacym
ludzi. W duzej mierze poS§wigcone tez jest polityce historycznej $p. Lecha
Kaczynskiego” (Pawet Piekarczyk...). Bez najmniejszych oporéw do tra-
dycji drugiego obiegu sigga Joanna Lichocka, ktérej stowa umieszczono
w tytule tekstu na portalu wPolityce: ,,Po Smolenisku powstat drugi obieg
medialny. «<Dwie rézne Polski, dwa obiegi, dwa kanaly kolportazu»” (SIL,

1 Por. ,Dzialamy jak Armia Krajowa” — Pawel Kukiz cytowany na oktadce ,Do Rzeczy”;

Oktadka 2015.
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2011). Czy w zestawieniu z zasi¢giem cenzury i skalg represji wobec pod-
ziemia w PRL powyzsze cytaty, ktére bez trudu mozna znalezé w ogol-
nodostepnej sieci i w gazecie kupionej w kiosku, nie sg relatywizowaniem
komunistycznej cenzury i monopolu informacyjnego?

By¢ moze na tle przytoczonych tutaj gérnolotnych haset wydawnicze
osiggnie¢cia podziemnych oficyn w PRL nie przedstawiajg juz sobg wick-
szej wartosci. To oczywiscie stwierdzenie podszyte ironia. Pawel Spiewak
pisze w swojej ksiazce Pamigd po komunizmie, ze od 1976 roku w drugim
obiegu lele licznym bezdebitowym przedrukom literatury i artykuléw
prasowych zza zelaznej kurtyny udalo si¢ cz¢Sciowo zredukowaé dystans,
jaki dzielit polska mysl od zachodniej, natomiast upadek komunizmu
pozwolil dokoniczyé ten proces (épiewak, 2005, s. 12). Podziemnej scenie
literackiej mozna zawdzigczaé nie tylko liczne préby przyblizenia czytel-
nikowi polskiemu twoérczosci Czestawa Milosza, Jézefa Mackiewicza czy
Gustawa Herlinga-Grudzifskiego. Jan Olaszek w rozdziale Podziemne
bestsellery dokonuje zwigzlej analizy profilu tematycznego wydawanych
w podziemiu ksigzek autoréw zagranicznych, ich rangi literackiej, zain-
teresowania drugiego obiegu literaturg réznych krajow (ze szczegol-
nym miejscem literatury krajéw b. ZSRR i Czechostowacji), wymieniajgc
nazwiska kluczowe dla kultury europejskiej (nickoniecznie ze wzgledu
na polityczne zaangazowanie), takie jak George Orwell, Max Weber, Josif
Brodski, Milan Kundera czy Giinter Grass (Olaszek, 2015, s. 292-293).

O ile obecno$¢ tych (i wielu innych) autoréw w wydaniach bezde-
bitowych zostala juz ujeta w leksykalne ramy (Czachowska 1 Dorosz,
1991; Kandziora i Szymanska, 1999) i stala si¢ przedmiotem badan lite-
raturoznawczych, to majac na uwadze Humboldtowska jedno$é badan
1 nauczania, nalezaloby zapytaé o miejsce drugiego obiegu we wspdlczes-
nej dydaktyce. Justyna Blazejowska pisze we wspomniane] we wstgpie
ksigzce, ze do ,[...] wawrzynu chwaly (drugiego obiegu — K.O.) dodaé
trzeba listek edukacyjny. Przemystaw Czaplifiski zauwazal: «na ksigzkach
zakazanych ksztalcily si¢ wszystkie roczniki studiéw humanistycznych lat
1980-1989»" (Blazejowska, 2010, s. 287). Dzisiejszy stan wiedzy w tym
zakresie Blazejowska ilustruje nast¢pujacymi przykladami:

Prof. Ryszard Terlecki z zazenowaniem méwit o jednym ze studentéw
egzaminowanych z historii najnowszej: ,,na pytanie: «Co to jest drugi
obieg?» odpowiedzial, ze to sg ksiazki drugi raz sprzedawane, czyli
ksigzki na rynku antykwarycznym. Nie jest to wypadek odosobniony,
czego dowodzg wypowiedzi absolwentéw studiéw podyplomowych Insty-
tutu Historycznego Uniwersytetu Warszawskiego. Ich wiedza o wydaw-
nictwach niezaleznych sprowadzala si¢ do przekonania, iz s3 to «ré6zno-
rodne materialy wydawane w tzw. ‘podziemiach’» albo «prasa podziemna,
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wydawana przez patriotdw». O tym, w jakim oceanie niewiedzy 1 ignoran-
¢ji na co dzief si¢ poruszamy, Swiadczy przyklad studentki polonistyki:
brzydki papier oraz niewyrazny druk drugoobiegowego tomiku Czestawa
Milosza to dla niej... §wietny chwyt marketingowy” (Blazejowska, 2010,

5. 257-258).

Mimo niezbyt reprezentatywnego wyboru cytatéw o drugim obiegu
kazdy czytelnik niniejszego tekstu, ktéry oprécz badan literaturoznaw-
czych zajmuje si¢ dydaktyka, moze wyrobi¢ sobie zdanie na podstawie
swoich doswiadczenr zawodowych. Podejmujac probe bardziej systemo-
wego spojrzenia na przyczyny niewielkiej wiedzy o drugim obiegu, warto
zapoznac si¢ ze staraniami, ktére w tej mierze podejmuje polskie szkolnic-
two. Ot6z tematyka kultury niezaleznej (zwykle okreslana jako literatura
stanu wojennego) byla obecna w planach nauczania niejednej polskiej
szkoly gléwnie na papierze — najcz¢sciej ze wzgledu na brak czasu w trze-
ciej (do ubieglego roku ostatniej) klasie liceum. Problem jednak zaczyna
si¢ na wezesniejszych etapach edukacji. Podrecznik do historii dla 4. klasy
szkoly podstawowej pt. Wezoraj 1 dzis, opracowany na podstawie programu
nauczania historii w klasach 4-8 szkoly podstawowej autorstwa Tomasza
Macékowskiego, zawiera lekcje Solidarnosé i jej bohaterowie, gdzie o pra-
sie 1 literaturze podziemnej nie znajdziemy ani stowa. Jezeli (przy calym
szacunku dla ich heroizmu) na temat Pilecki i Inka — zotnierze nieztomni
przeznaczono osobng lekcje, to trudno unikngé pytania o powdd zazna-
czenia na czerwono lekcji o Bitwie Warszawskiej 1920 roku jako zagad-
nienia dodatkowego (Olszewska, Surdyk-Fertsch, 1 Wojciechowski, 2020,
s. 118-121, 132-135, 142).

Trudno nie zgodzi¢ si¢ z argumentem, ze ograniczony czas przezna-
czony na — méwigc nauczycielskim zargonem — przerobienie materiatu,
musi zaklada¢ pewng selektywno$¢ 1 mozliwosci percepeyjne ucznia. Jezeli
jednak 11-latek jest z réznych, zapewne uzasadnionych, powodéw pozba-
wiony symbolicznej choéby wiedzy o podziemnym ruchu wydawniczym
w PRL (w ktérym ukazywaly si¢ nawet czasopisma i ksigzki dla dzieci),
a potrafi przeanalizowaé pontyfikat Jana Pawla II (réwniez osobna lek-
cja), to kolejna préba znalezienia odpowiedzi na pytanie o polska kulture
protestu lat 70. i 80. powinna nas kierowa¢ do 3. klasy liceum, a zatem do
ucznia stojgcego u progu egzaminu dojrzatosci. Oté6z podrecznik dla klasy
3. liceum 1 technikum pt. Przeszgtos¢ to dzis’ (wyd. wieloletnie z 2015 roku),
autorstwa Jacka Kopcifiskiego, w rozdziale 6 Duch oporu i zmiany zawiera
m.in. nast¢pujace zagadnienia: Poza cenzurg — Drugi obieg wydawni-
czy — Poezja stanu wojennego — Stanistaw Baraficzak, Spdjrzmy prawdzie
w oczy, Wypetnic czytelnym pismem, Garden party 1 (przeznaczony do omé-
wienia w programie rozszerzonym) wiersz Jana Polkowskiego Tuk, jestem

293



/mWwy kultury /

Jrersfrectives on culture Varia

No. 31 (4/2020)

294

obey (Kopcinski, 2015). Plan wynikowy zaklada z kolei, ze uczefi (w przy-
padku wymagah na poziomie podstawowym) po 5 godzinach zaj¢é m.in.:
* wie, ze w zyciu politycznym i kulturalnym PRL-u istnial nurt ,,swiadectwa
1 sprzeciwu” sygnowany miesigcami politycznych przeloméw; wymienia
niektdrych twércé6w mieszczacych si¢ w tym nurcie i wazne dzieta [...]
* wie, czym byl tzw. drugi obieg wydawniczy [...]
* wyjasnia okreSlenie ,,poezja stanu wojennego” (Kosyra-Cieslak, 2015).

Lektura tresci w podreczniku i w planie wynikowym utwierdza w prze-
konaniu, ze uczef i nauczyciel otrzymuja material, ktéry jest nietatwa
préba syntetycznego ujecia problemu (takze z uwzglednieniem réznic
w pogladach politycznych, estetycznych oraz biografii omawianych auto-
réw). Ze wzgledu na ograniczenia czasowe ze zrozumieniem mozna tez
przyjac decyzj¢ o wlaczeniu do programu krétkiej formy (wierszy) autor-
stwa dwo6ch wybitnych i jednoczesnie reprezentatywnych dla tej sceny
poetéw. Z drugiej strony we wspomnianych materialach dydaktycznych
tatwo zauwazy¢ znaczacy udzial zagadnien teoretycznoliterackich, nie-
zbednych w analizie ich poezji, zanurzonej nie tylko w 6wczesnej rzeczy-
wistoSci 1 jezyku (zwlaszcza u Baraficzaka), jakze odleglych od doswiad-
czen pokoleniowych 1 wiedzy dzisiejszych licealistow. Jezeli zalozyé, ze
przyblizenie specyfiki tamtego okresu poprzez literature jest celem nad-
rzednym wobec teoretycznoliterackiej analizy zwigzkéw formalnych, to
zasadne wydaje si¢ pytanie o mozliwo§¢ wlaczenia, a moze wrecz zastg-
pienia wymienionych utworéw fragmentami tekstéw programowych dru-
giego obiegu. Cenng propozycja lekturowa bytby na przyklad artykut Sta-
nistawa Baraniczaka, otwierajacy pierwszy numer ,,Zapisu” z 1977 roku,
w ktérym wyjasnia on podwdjne znaczenie tytutu czasopisma (zapis wyda-
rzen 1 zapis cenzorski, obejmujgcy okreslone utwory 1 ich autoré6w) oraz
przedstawia uwarunkowania literatury w czasach komunizmu. Innym
pomystem byloby oméwienie na zajeciach fragmentow wywiadéw, wste-
poéw autorskich do polskich wydanh czy przedrukéw z samizdatu wschod-
nioeuropejskiego na temat drugiego obiegu w PRL. Pamigtajgc o waznych
inicjatywach wydawniczych, dzigki ktérym polski czytelnik mégt w cato-
Sci poznac cenzurowane lub zakazane utwory takich autoréw, jak Reiner
Kunze, Jirgen Fuchs czy Giinter Grass (ze wzgledéw zawodowych sku-
pic si¢ na literaturze niemieckiej), trudno pomina¢ ich wypowiedzi (oraz
informacje w prasie zachodnioniemieckiej) o znaczeniu polskiego ruchu
wydawniczego poza cenzurg.

Historia kultury niezaleznej w PRL oraz jej miedzynarodowych kon-
tekstéw jest dobrze udokumentowana i zbadana, czego dowodem sa pub-
likacje historykéw, politologéw, prasoznawcéw, polonistow i1 badaczy
reprezentujacych filologie obce. Mimo zgloszonych powyzej uwag do
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wybranych treéci 1 zaplanowanych efektéw nauczania mozna uznad, ze
polska szkota juz od 1990 roku (wydanie przez Ossolineum tomu Bozeny
Chrzastowskiej Literatura wspolczesna gle obecna w szkole. Antologia teks-
tow literackich i1 pomocniczych dla klas maturalnych) jest wyposazona
w podreczniki umozliwiajgce zdobycie takiej wiedzy.

Elzbieta Misiakiewicz piszac w 2007 roku o problemach zwigzanych
z nauczaniem literatury drugiej emigracji, zwracata uwage w swoim arty-
kule (podkreslajac w tytule wlasne doswiadczenie praktyczne) na pobiezne
traktowanie tego tematu z powodu specyfiki pracy w ostatnim roku nauki
szkolnej (Misiakiewicz, 2007, s. 18). Powyzsze stwierdzenie mozna
odnie§é rowniez do zagadnien zwigzanych z drugim obiegiem (zwlasz-
cza ze autorka nawigzujac do podre¢eznika Przesztosc to dzis, wymienia
takze drugi obieg i cenzure). Konkluzj¢ artykutu poprzedzajg tytuty ksia-
zek wydanych po 1990 z przeznaczeniem do nauczania w szkole red-
niej, w réznych ujeciach przyblizajgcych uczniom m.in. literature bezde-
bitows. Po ukazaniu si¢ serii takich wydawnictw we wezesnych latach 90.
nastapil proces, o ktérym Misiakiewicz pisze:

[...] emocje opadly, nastal czas, kiedy literatura emigracyjna przestala
by¢ owocem zakazanym. Dwie wskazane przeze mnie skrajne postawy
(pomijanie tej literatury i nadmierne jej eksponowanie) zostaly poddane
rygorom rzeczywisto$ci szkolnej i zweryfikowane przez wymogi reformy
o$wiaty, zmiang¢ optyki nauczania, przewarto$ciowania priorytetéw edu-
kacji. Odnalezienie zlotego Srodka wymogta sama obszerno$¢ materialu
rzeczowego, ktorej szkolna dydakeyka nie jest w stanie podotfal bez roz-
sadnej selekeji (Misiakiewicz, 2007, s. 24).

Majac na uwadze tre$¢ podrecznikéw 1 antologii szkolnych, pasje
nauczycieli, sukces wystawy w Europejskim Centrum Solidarnosci
w Gdafsku o bibule w PRL, dziatalno$§¢ Osrodka KARTA, IPN, Stowa-
rzyszenia Wolnego Slowa, organizacj¢ Tygodnia Ksigzek Zakazanych czy
obchody Roku Kultury Niezaleznej (2009) mozna uznaé, ze zar6wno
instytucjonalne formy pamig¢ci o komunizmie, badania naukowe, jak
1 szkolnictwo tworza idealny wrecz konglomerat, stuzacy upowszechnia-
niu tej wiedzy wsréd mlodych Polakéw. Przytoczone we wstepie niniej-
szego artykutu wypowiedzi znanych naukowcéw i wyktadowcéw akade-
mickich o nieznajomosci tej tematyki wsréd studentéw czotowych uczelni
oraz nieobecno$¢ drugiego obiegu w popularnej kulturze memorialnej
zakldcaja jednak t¢ optymistyczng wizje.

Pewnym wyjsciem z tej sytuacji wydaje si¢ digitalizacja wydawnictw
podziemnych, stanowiaca prébe polaczenia specyficznej podziemnej
kultury stowa drukowanego z nowoczesng technologia 1 wspotczesnymi
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formami odbioru literatury. Dziatajace archiwa sieciowe i profile spotecz-
nosciowe, ktdre maja za zadanie popularyzacj¢ dorobku drugiego obiegu,
stanowig jednak tematyczng nisz¢ w poréwnaniu z réwnie popular-
nymi, co powierzchownymi kanatami wideo i1 fanpage’ami na Facebooku
o historii komunizmu. Problemu digitalizacji i powszechnego dostepu
online do drugoobiegowych cymeliéw nie rozwiazujg pojedyncze inicja-
tywy (np. wywodzacego si¢ z podziemia i dziatajgcego nadal ,,Czasu Kul-
tury”), w ramach ktérych powstaje cyfrowa kopia wydawnictwa bezdebi-
towego. Bardzo udanymi prébami kompleksowego zmierzenia si¢ z tym
wyzwaniem (m.in. wobec rozproszenia wspomnianych wczesniej indywi-
dualnych projektéw digitalizacyjnych) bylo powolanie centralnego zbioru
przetworzonych cyfrowo drukéw podziemnych — w Niemczech portalu
www.ddr-samisdat.de, a w Polsce Wirtualnej Czytelni Bibuly (http://repo-
zytorium.encysol.pl/wiki/WCB_Katalog alfabetyczny). Odnoszac si¢ do
zgloszonych wczesniej postulatéw, jako przyklad dydakeyzacji treSci zwia-
zanych z kulturg protestu mozna podaé portal www.jugendopposition.de,
dotyczacy opozycji mlodziezowej w NRD i oferujacy oprocz digitalizatdow
bibuly, zdj¢é 1 nagran audio/wideo, takze wskazowki dla nauczycieli oraz
gotowe arkusze z zadaniami dla uczniéw. W obu krajach zrealizowano
takze dwa projekty ,analogowe”, dzigki ktérym zakazane niegdy$ ksiazki
ponownie (lub w przypadku autoréw z NRD po raz pierwszy) ukazaly si¢
drukiem. W Niemczech takg inicjatywa byla seria Przemilczana Biblioteka
(Verschwiegene Bibliothek) pod redakcja Ines Geipel i Joachima Walthera,
dzigki ktérej udostgpniono twdrczos¢ represjonowanych autoréw z nie-
mal calego okresu istnienia NRD. Odpowiednikiem tej serii w Polsce byt
Kanon Literatury Podziemnej, o ktérym Tomasz Burek napisat:

Wysokonaktadowe reedycje ksigzek jeszcze éwieré wieku temu oficjal-
nie zakazanych to niepowtarzalna okazja, zeby utrwali¢ w §wiadomosci
wspblczesnych Polakéw obraz ,,drugiego obiegu” jako wspélnoty mienia-
cej si¢ odcieniami, wspélnoty poszukiwan i sporéw, umyslowo swobodnej
1 estetycznie zréznicowanej’.

Piszac kilka lat temu o polskich i niemieckich prébach przywrécenia do
zbiorowej pamigci dorobku drugiego obiegu w postaci tradycyjnej i cyfro-
wej, opatrzylem swoje obserwacje tytulem Czy istnieje zycie po smierci? Pier-
wotnie odnosit si¢ on do samolikwidagji kultury podziemne;j po 1990 roku,
ale w szerszym kontekscie do niklych szans jej symbolicznej resuscytacji
¢wieré wieku po upadku komunizmu, réwniez w kontekscie dostepniej-
szej 1 darmowej (choé obejmujacej raczej czasopisma niz ksigzki) oferty

2 T. Burek, tekst na okladce Stanu po zapasei Jacka Bochenskiego (2009).
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cyfrowej. Rzeczywisto$¢ bardzo szybko zweryfikowala te wnioski — zna-
komity portal www.ddr-samisdat.de, zawierajacy takze teksty z NRD-ow-
skiego samizdatu o Polsce, zostal usunicty z sieci z powodu zmian wlas-
no$ciowych, a Wirtualna Czytelnia Bibuly od listopada 2017 roku (wtedy
po raz pierwszy odnotowalem zaklécenia w funkcjonowaniu tego portalu)
boryka si¢ z problemami z prezentacjg wlasnych zasobéw: dluga lista czaso-
pism wprawdzie zachgca do lektury, ale mimo uptywu czasu od wspomnia-
nej daty mozna ogladaé jedynie pojedyncze, dobrane przypadkowo strony.
Pozostaja zatem w ramach wspomnianego kanonu wznowienia ksigzek
oferowanych promocyjnie za zlotéwke w jednej z toruniskich ksicgarfi.

Chcac przywrécié pamigé o drugim obiegu, mozna si¢ggnal do wypo-
wiedzi Henryka Grynberga dla drugoobiegowego ,,Czasu Kultury”.
Zapytany wowczas (w 1987 roku) o rol¢ wydawnictw niezaleznych w Pol-
sce, stwierdzil:

Jest to zjawisko niezmiernie wazne. Mnie si¢ zdaje, ze po latach, jesli sytu-
acja pozostanie taka, jaka jest, to cala historia literatury polskiej bedzie
odczytywana na podstawie wydawnictw podziemnych, a nie na podstawie
oficjalnego obiegu, ktéry jest na bardzo niskim poziomie” (Rozmowa...,

1987, s. 110).

Jan Olaszek piszac 28 lat pézniej o podziemnym ruchu wydawniczym,
wskazuje natomiast na zréznicowanie podziemnej sceny literackiej nie
tylko ze wzgledu na programowy wrecz pluralizm tematyczny, ideowy
i formalny. Kultura niezalezna oznaczala wszak wolno$¢ od cenzury, ale
nie zawsze od grafomanii. Olaszek przywoluje w kontekscie wewngtrz-
nych, drugoobiegowych rozrachunkéw m.in. powies¢ Tadeusza Konwi-
ckiego Podziemna rzeka, podziemne ptaki z 1984 roku, traktujacej o ukry-
wajacym si¢ — 1 ignorowanym przez SB — opozycjoniscie, ratujacym dla
potomnoSci matryce z poezja niskich lotéw (Olaszek, 2015, s. 296).

O ile wydawanie sadéw o podziemnej literaturze jest z dzisiejszej per-
spektywy do$¢ komfortowym zajeciem, poniewaz opiera si¢ wylgcznie na
kryteriach artystycznych, to ,wewngtrznej ewaluacji”, ktéra praktyko-
wali drugoobiegowi publicysci, recenzujac ksiazki wydane poza cenzura,
mogla przeciez towarzyszy¢ mysl, ze propaganda wykorzysta spory litera-
ckie do sklécenia Srodowisk opozycyjnych. Krytycznych uwag nie szczg-
dzono mimo to nawet laureatowi Nagrody Kulturalnej ,,Solidarnosci”
Jackowi Bochefiskiemu: , Takim naduzyciem jest wlasnie Szan po zapasci
Jacka Bochenskiego. Tytul tej ksigzki oddaje nie tyle duchowy stan kraju
(jak sobie tego zyczyl autor), ile ilustruje dobrze obecng sytuacje¢ nieza-
leznej kultury” (Frackowiak, 1989, s. 213). Leszek Szaruga opisal ten stan
(zreszta nie tylko w artykule: Szaruga, 1986b, s. 141) w uniwersalnym
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kontekscie: ,,Uczucia nieokielznane przez ironig, autoironi¢ — mogg si¢ zle
przystuzy¢ polskiej kulturze. Mysle o martyrologicznym patosie, o tonacji
kombatanctwa, o nowym mesjanizmie, ktére sg widoczne w coraz bar-
dziej sentymentalno-wznioslej aurze naszej literatury” (Szaruga, 1986a,
s. 32). Rafal Grupinski polemizujgc w ,,Czasie Kultury” ze wzmianko-
wanym tekstem Szarugi, ktéry ukazal si¢ w numerze paryskiej ,,Kultury”

z maja 1986 roku, charakteryzuje go nast¢pujaco:

[...] ciekawy szkic Leszka Szarugi Wielkie oczekiwanie po§wigcony kul-
turze niezaleznej w Polsce, jej obecnym przemianom, jej uzaleznieniem
zewnetrznym i wewnetrznym oraz jej najblizszej przyszlosci.

W dalszej cz¢sci Grupinski formuluje osad ciekawy takze w kontekscie
dzisiejszych sympatii politycznych postaci wymienionych w ponizszym
cytacie (wlgczajac samego Grupinskiego):

Nadmierne zaangazowanie po jednej stronie sporu przynosi szkody lite-
raturze, méwi Leszek Szaruga. Czy aby tak jest naprawde? Moze zaszko-
dzié, no c6z, kazdemu malo utalentowanemu artyScie, podobnie jak
kazdy inny temat, moze takze obnizy¢ loty tego, kto porzuca wypraco-
wany przez siebie warsztat i sigga w nieznane, kierujgc si¢ emocjami, tak
jak stato si¢ w wypadku ostatnich powiesci Tadeusza Konwickiego. Moze
jednakze przynies¢ efekty zaskakujaco ciekawe, tak jak w wypadku naj-
lepszej ksigzki politycznej ostatnich lat, a mianowicie Rozmdw polskich
latem 1983 Jarostawa Marka Rymkiewicza (Grupifski, 1987, s. 43).

Wspdlczesny dyskurs publiczny, jakze czesto naznaczony postepujacy
radykalizacja 1 polaryzacja, wydaje si¢ zywym zaprzeczeniem form 1i tre-
§ci wypracowanych w drugoobiegowych polemikach — nie tylko z powodu
medialnej dominacji twitterowego komunikatu nad wyrafinowanym ese-
jem literackim. Uplyw lat od poczatku transformacji ustrojowej w Pol-
sce nie zmienia ponadto faktu, ze pytania o polityczng instrumentaliza-
¢je literatury, zasadno$¢ podziatu na kulture $wiecks 1 katolicks, polski
mesjanizm 1 rozumienie wolnoSci, zadawane niegdy$S przez Marcina
Kréla, Aleksandra Wirpsze (,,Leszka Szaruge”) czy Rafala Grupinskiego
sg nadal aktualne. Wiedza o drugim obiegu to takze znajomo$¢ przemian
ideowych oséb, ktére go tworzyly. Zmiennos¢ polskich loséw ilustruja
zardwno zyciorysy postaci afirmujacych niegdy$ system komunistyczny
i tworzacych p6zniej drugi obieg, wiréd nich m.in. Macieja Lopifiskiego,
Krzysztofa Czabafiskiego, Jézefa Kusmierka, Iwony Sledzifiskiej-Katara-
siiskiej, jak i dawnych bohater6w podziemnej sceny, toczgcych z sobg od
ponad ¢wieréwiecza zazarty spdr o terazniejszo§¢ i przesztos$¢ (np. Adam
Michnik i Antoni Macierewicz).
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Jacek Trznadel pisze we wstepie do tomu rozmdw z pisarzami uwikla-
nymi w socrealizm 1 stalinizm:

Co6z wigc mowi tytul tej ksigzki, odnoszacy si¢ do dziejéow spoleczenstwa
polskiego po wojnie? Ze mianowicie w latach powojennych dokonywato
sie to, co nazwalem za Norwidem hafibg domowa, to jest hanibg w Polsce
przez Polakéw spowodowang (Trznadel, 1990, s. 9).

Powyzsza diagnoza, szczegélowo oméwiona na kartach ksigzki, nie
zmniejsza w zadnym razie udzialu zewnetrznego czynnika w ksztal-
towaniu rzeczywistosci PRL, natomiast nawigzuje do wspomnianego
wezesniej szlachetnego obowiazku krytycznego rozrachunku z wlasnym
Srodowiskiem i narodem. W trzydziestolecie zniesienia cenzury w Pol-
sce 1 w rocznice samolikwidacji drugiego obiegu wiedza o dylematach
moralnych 1 artystycznych autoréw z tego kregu, o ogromnej ofiarnosci
i wysitku organizacyjnym drukarzy, wydawcow i kolporterdw czy wreszcie
o samych ksigzkach i czasopismach nie moze zosta wyparta przez nar-
racj¢ typowg bardziej dla patriotycznej czytanki niz dla dojrzatej kultury
pamiect.
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